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Electric current! Danger to life!
Installation, commissioning and

maintenance work must be carried out by

.E qualified personnel only.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Arbeiten bzw. Montage an diesem Produkt darf nur von
Elektrofachkraften und elektrotechnisch unterwiesenen Personen
ausgefiihrt werden.

@ Tension électrique dangereuse!

L'installation de I'appareil, ainsi que tous les travaux effectués sur
celui-ci, doivent étre réalisés par un électricien qualifié ou par un
personnel spécialement formé.

iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!

La instalacion del dispositivo, asi como todos los trabajos en él,
deben ser realizados por un electricista calificado o por personal
especialmente capacitado.

@Tensione elettrica: Pericolo di morte!
L'installazione e il lavoro sul dispositivo devono essere effettuati
da un elettricista qualificato o da personale specializzato.
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@ AnekTtpuyeckui Tok! OnacHo Ans Ku3Hm!

YcTaHoBKa 1 KCnyaTauns yCTpoiCTBa AOMKHbI BLINOMHATLCS
KBanMLMPOBaHHbIM SMIEKTPUKOM UMk CIEUNanbHO 06y4eHHbIM
MepCoHanom.

@Levensgevaar door elektrische stroom!

Installatie van het apparaat en alle werkzaamheden eraan, mogen
uitsluitend door een gekwalificeerd elektricien of speciaal opgeleid
vakpersoneel worden uitgevoerd.

Livsfare pa grund af elektrisk strom!
Arbejde i forbindelse med installation, opstart ogvedligehold ma
kun udferes af kvalificeret personale.

CeDMpoooxi, kivBuvog nAektpomrAngiag!
H eykardoTaon, ekkivnon kai guviipnon Ba mpémel va
TIpayHATOTTOIETaN POVO OTTO EGEIBIKEUPEVO TIPOTWTTIKO.

(Pt Perigo de vida devido a corrente eléctrical

Ainstalagao do dispositivo, bem como todos os trabalhos devem
ser realizados por um eletricista qualificado ou por pessoal
especialmente formado.

(8v) Livsfara genom elektrisk strom!
Installation, idrifttagande och underhallsarbete far endast utforas
av behdrig personal.

@Hengenvaarallinen jannite!
Laitteen asennus ja kayttd ainoastaan séhkdasentajan tai siihen
perehdytetyn henkilon toimesta.

@ Nebezpeci trazu elektrickym proudem!

Instalace zafizeni a veskeré prace na ném musi byt provedeny
kvalifikovanym elektrikafem nebo specialné vySkolenym
personalem.

CetDEluohtlik! Elektrilosgioht!
Paigaldus-, kasutus- ja hooldustdid peab Iabi viima ainult
kvalifitseeritud personal.

@ Eletveszély az elektromos &ram révén!

Az eszkoz felszerelését, valamint az ehhez kapcsolddo dsszes
munkat szakképzett villanyszerelével vagy szakképzett
személyzetnek kell elvégeznie.

(v Elektriska strava apdraud dzivibu!
Uzstadisana, nodo$ana ekspluatacija un apkopes darbi javeic tikai
kvalificétam personalam.

(It Pavojus gyvybei dél elektros sroves!
Irengimo, paleidimo ir techninés priezitiros darbus turi atlikti tik
kvalifikuotas personalas.

@Poraienie pradem elektrycznym stanowi

zagrozenie dla zycia!
Instalacja urzadzenia, jak réwniez prace nad nim, musza by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka lub specjalnie
wyszkolony personel.

(sDZivljenjska nevarnost zaradi elektriénega tokal
Dela montaze, zagona in vzdrzevanja morajo izvajati samo
usposobljeno osebje.

(k) Nebezpegenstvo ohrozenia zivota elektrickym pridom!
InStalécia pristroja, ako aj vSetky prace na fiom musia byt
vykonané kvalifikovanym elektrotechnikom alebo Speciélne
vySkolenym personalom.

@ OnacHoCT 3a X1BOTa OT eNneKTpu4eckm Tok!
VIHCTanmnpaHeTo Ha yCTPONCTBOTO, KaKTO W Besika paboTa no Hero,
TpsibBa fia 6bAie M3BBLPLUBAHO OT KBANMMMLMPAH ENEKTPOTEXHUK
1AW OT cneLanHo obyyeH nepcoHan.

(ro) Atentie! Pericol electric!

Montajul si lucrul cu acest aparat trebuie facute numai de un
electrician calificat sau de personal tehnic specializat.

@ Opasnost po zivot uslijed elektricne struje!
Radove ugradnje, pustanja u pogon i odrzavanja mora vrsiti samo
kvalificirano osoblje.

(&) Elektrik akimi! Hayati tehlike!

Bu drliniin calistinimasi veya kurulumu sadece elektroteknik
egditimleri almis olan ehliyetli elektrikiler ve kisiler tarafindan
yapilmalidir.

@ EnektpuuHa ctpyja! OnacHocT no xwuBor!

ApbeunTeH 638. MoHTaxa 1 avecem MpopykT aapd og
EnekTpodaLxkpadhTeH YHS enekTPOTELXHUCLX YHTEPBUECEHEH
[NepcoHeH aycredyXpT BepaeH.

Elektrisk strem! Livsfare!

Installasjon av enheten, samt arbeid pa den, skal kun utferes av
kvalifisert personell, eller av de som er spesielt oppleert til dette
arbeidet.

@ Enektpuunmii ctpym! HeGeaneyHo ans xutrs!
BcTaHOBNEHHS NPUCTPOI0, Tak caMo, 5K i poboTa 3 HAM, NOBUHHI
BUKOHYBATMUCb KBarichikoBaHUM €NEKTPUKOM abo NepcoHanom, Lo
NpOIALLOB CreLianbHy MiAroToBKY.
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Type W [mm] H [mm]
ILC2A224-- 450
ILC2A324-- 600
ILC2A424-- 543 750
- ILC2A524—- 200
© ILC2A624-- 1050
ILC3A433-- 750
ILC3A533-- 705 200
ILC3A633-- 1050
723 .
735

Wall - fixing
w1
o | | Type W[mm] | H[mm]
ILC2A224-- 350
. ’ ° . ILC2A324-- 500
_ ° ° ILC2A424-- 503.5 650
= | : ILC2A524-- 800
= o ILC2A624-- 950
° ° ILC3A433-- 650
y N B ILC3A533— 665,5 800
o~ T b ILC3A633-- 950
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DIN-rail frame / 2K-flange
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Door lock / hinge / frontcover latch

Cgrrect position — OPEN
90°

®|

’ J Correct position — CLOSED || ©

Door — earthing
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Accessories

BFZ-WFR-24
293623

BFZ-FLP-BL
293625

Screw terminals / plug in terminal

Finger-proof

219723- KL-4
219724- KL-7
219725- KL-11
219726- KL-15
219727- KL-25

178910- SK-KLV
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NENNB R
=

178898- KSK-2N/2PE-KLV
178899- KSK-4N-KLV
178900- KSK-3N/1IN-KLV
178901- KSK-2N/2N-KLV
178902- KSK-4PE-KLV
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BFZ-KTH-SK
182486

ER

=25Nm
0.75- 16 mm2

BFZ-KTH-KSK
182485

EE{}+C::3

<25Nm
EG 714/21/28 x 0.75 - 4 mm?, L = 10 mm
< 123/8x25- 16 mm?, L= 12mm
&C+C)  s25Nm

ﬁ;fj 7/14/21/28x 0.7 - 4 mm2, L = 12 mm
<l 123/4x25-16mm2 L= 12mm

<25Nm
ﬁ—t‘ T14/21/28 x 0.75 - 4 mm?, L = 10 mm
< 123/4x25-25mm2, L= 12mm

=
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BFZ-FP-1+/BL
286105

BFZ-O-ITMPL-1+/24

285649
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BFZ-NZM1-SET Z
285233

NZMx1-A20 // NZMx1-A160 (3 pole)
NZMx1-4-A20 // NZMx1-4-A160 (4pole)
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